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Az ünnepnap.
A magyarnak manap ritkán 

van ünnepe. Szörnyen nehezedik 
ránk az idők mostoha járása ; nem 
igen van kedvünk ünnepelni ; az 
ügyes-bajos köznapiság elnyomja 
az ünneplő kedvet. Fordított világ 
van : az ünnepnapok is hétköz­
napokká romlanak.

Ilyenek láttára igazán jól esik 
látnunk egy köznapot, melyet a 
nemzeti kegyelet ünneppé avat. 
Tegnap egész Magyarországon 
Vörösmarty emlékének áldoztak ; 
a nyelvében élő nemzet dicsőíti 
annak emlékét, aki őt erre a 
nyelvre újra megtanította.

Vörösmarty Mihály a magyar 
prózai és a magyar költői nyelv 
ujjáébresztŐje ; eposzaival a nem­
zeti múlt ébresztője, a nemzeti 
önérzet fölkeltője. Abban a kor­
ban, mely a nemzeti nagy küz­
delmeket megelőzte, ő volt a ma­
gyar irodalom legerősebb oszlopa 
és támasza ; nélküle a magyar 
irodalomban nagy hézag támadt 
volna, melynek káros hatását csak

Miiig esirkeesti éi laptuIgJioMg^;.,,,
THAN 9YOTA. V««
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M udvarban hétel.

úgy érezné irodalmunk, mint érzi ! 
Vörösmarty létének és munkálko- i 
dásának jótékony utóhatását.

A mai ifjúság már csak az 
irodalom történetből ismeri Vörös- 
martyt ; legfölebb szemelvényeket 
olvas belőle a tankönyvben, sze­
rencsés esetben megtanulja Szép 
Ilonkát és el tudja mondani Zalán 
futásának tartalmát, amint ezt az 
irodalom tanára lediktálja.

Bezzeg másképen volt ez, mi­
kor apáink még ifjak voltak ; ne­
kik Vörösmarty hangja hatalmas 
ébresztő volt, őket Vörösmarty 
nyelve feltüzelte. Anyáink gyer­
mekkorában az ország tele volt 
Szép Ilonkákkal, kik titkon kirá­
lyok után epekedtek ; szóval : még 
fólszázaddal ezelőtt igaz és őszinte 
Vörösmarty-kultusz volt ebben az 
országban.

Nem annyira az irodalom, 
mint maga a magyar nép kulti- 
válta Vörösmartyt; az irodalomban 
Gyulai Pálon, Arany Jánoson és 
legújabban Eötvös Károly on kívül 
alig foglalkozott valaki számba- 
vehető módon Vörösmartyval. Most

már évtizedek óta csak az isko­
lákban emlegetik Vörösmartyt és 
emléke legfölebb akkor elevenedik

I meg erősebben, ha hazafias föl
buzdulásban a Szózatot éneklik ; 
bár megesik, hogy azok, akik 
éneklik, nem is tudják, hogy ki 
irta ezt az igazi hazafiságtól lán­
goló és a nép vérébe átment 
verset.

Es ha a magyar nemzet ma 
a négy folyó és három bérez 
mentén mégis mindenütt Vörös- 
martyt ünnepli, úgy ez határozot­
tan lélekemelő dolog, mert igazán 
nagy nemzet csak az lehet, mely 
elhunyt nagyjait érdem szerint, 
vagy akár érdemén felül is 
ünnepli.

Es még sem tudunk ennek a 
hirtelen felébredt nemzeti kegye­
letnek és elemi megnyilatkozásnak 
egész szívből örvendeni. A ke­
gyelet e szépen nyíló rózsájának 
is megvan a maga tövise, ebben 
az örömpohárban van egy csepp 
üröm is : nem tudunk szabadulni 
attól a gondolattól, hogy a mai 
irodalmi ünnep nem volna olyan

Elhullott már...
Elhullott már a virágok levole,
Az én boldogságom is elmúlt vele.
Ha jön tavasz és nyílnak a virágok:
Nekem még az so hoz tán boldogságot.

A virágnak a tavasz ad életet,
Mi éltetné ezt az én bus szivemet?
Két csille g az, mely a földön lenn

[ragyog:
Barna kis lány, a te szemeid azok.

Elforditád rólam e két csillagot,
Azóta, a reményem is elhagyott;
Tekints reám csak egy szót szólj, hogy

[szeretsz,
Vigasztald meg fájdalmas, bus szivemet 1

A szeretett fájdalom.
Olaszból.

Felfedezvén pedig a mi szürkehaju 
tudósunk a szerelem bsczilusait, elhatározta 
magában, ho*,y beoliási kísérleteket teszen. 
Nagy elhatározás volt er, mé!tó egy tudós­
hoz, t»ki az emberiségnek óriási szolgála­

tokat akar tenni. Igaz ugyan, hogy e téren 
nem lehetett őt kezdeményezőnek mondani, 
mivel méltó előde a világhírű Pasteur, ki 
az ebdühbacilluaok beoltásával haeoulóké- 
pen felebarátai javára törekedett, szintén 
beoltásokat eszközölt.

Egyben azonban csalatkozott a tudós: 
nem kapott inditvidumokat, akik meg akar­
tak volna menekülni a szerelem szörnyű 
betegségétől. Csodálkozott a dolgon, mert 
tudta, hogy az emberiség fele szerelmes, a 
másik föle az volt, vagy az lesz. És meny­
nyi közöttük szenvedő! Az a baj azonban-, 
hogy n legtöbb szerelmes titkolja a beteg­
ségét, mint a tüdőbajoi. — így aztán se­
gíteni se lehet rajtok.

Elhatározta magában, hogy ő maga 
fogja felkeresni a szenvedőket. Vette a ka­
bátját, egy tollszárban egy csomó szelídített 
bacillust és elindult. Nem a palotáknál kez­
dette, a kunyhók nyomorába szállt le se­
gíteni.

Elment a szegények városnegyedébe, 
ahol a rekedt levegőjű vaczkokban egy 
ágyban hál a nyomor a för telemmel, az 
éhség a gyalázattal. Belépett csak úgy talá­
lomra az egyik kunyhóba.

Az alacsony, félig sötét, félig világos I 
odú egyik szegletében egy fiatal férfi ült. | 

I Szenvedő arc*át, amint a tenyerébe hajtott*,

félig megvilágositotta a szürke derengés, 
amely a poros ablakon beszűrődött. Beteg 
pirosság volt az arczán, merően nézett 
maga elé.

A tudós keblében megmozdult a rész­
vét....

— Barátom, kezdette, bocsáss meg, 
hogy háborgatlak. Gazdag vagyok, segít­
hetnék rajtad, látom beteg vagy. Ajándé­
kozz meg bizodalmaddal: én orvos vsgyok.

A férfi bizalmatlanul nézett rá, mi­
közben véres szemei megnedvesültek.

-- Hagyjon békéi uram — mondotta 
hidegen — orvosság az ón fájdalmam ellen 
nincs.

— Da hátha találnék — mondotta 
szelíden az emberbarát.

A beteg szomorúan mosolygott.
— Adjon hát oavasságot az ellen a 

fájdalom ellen, a mi itt rág belül. Eihi 
gyott. Nézze uram, üres az ágya, a kony­
hán kialud a tűz, nincs ki meggyújtás. Sza­
kad rólam a rongy, nincs ki felvarja. Dol­
gozni mennék és nincs többé kinek dolgoz­
zam. Elhagyott, elszökött. — Oda van 
örökre.

Lehajtotta a fejét és zokogott. Egy 
keszkenőt csókolgatott, — a mi tőle 
maradt.

— Megőrülök a fájdalomban, uram!

MichelstädterS. €. £B. Kiírtig dpi raktár!
Piacz u.g40. Hungária kávóházzai szemben. • Bevésett szabott ár! Saját gyártmány!



hatalmas, általános nemzeti ünnep, 
ha a régen halott költőnek nem 
volna egy élő veje, aki véletlenül 
ma Magyarországnak miniszter- 
elnöke.

De bármint legyen, mégis 
csak Örvendünk a mai napnak és 
hálásak vagyunk a miniszterelnök 
iránt, hogy az ő miniszterelnök­
sége rugója egy nemzeti nagy 
költő emléke méltó megünnep­
lésének.

Vörösmarty és társai a Par- 
nassuson az egész nemzetnek ro­
konai ; minden magyar ember 
szivéhez éppen olyan közel álla­
nak, mint a vérbeli rokonokhoz ; 
ők nem az egyének, hanem a 
magyar nép szellemének és gé­
niuszának rokonai. Örök dicséret 
nekik! Örök dicséret a meg- 
dicsőült Vörösmarty elévülhetetlen 
emlékének !

Zsaroló-irodák.
A szegény embert minden oldal­

ról megsarczolják. Ahol csak lehet. 
És aki csak hozzájuthat Bíznak a 
jóhiszeműségében. S mert csakugyan 
egyenesszivö, hát befonják, félreveze­
tik, megcsalják a rosszlelküek.

Egy sereg spekuláns él abból, 
hogy kihasználhatja, amiben a sze­
gény ember járatlan, mert az élete 
fogytáig tartó mirdennapos munkában 
nem jut ideje, hogy mindenben jára­
tos legyen.

így van ez például a katonás­
kodás körül. Szegény ember, aki va­
lami kedvezésre számit — mert rá­
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szorul — könnyen elhiszi, hogy meg­
kapja, amit ebben remél. S ezt a 
könnyenhivést használják ki azok a 
bizonyos ágensek, akik ellen most 
maga a minisztérium lép föl s akikről 
mindenek föl világosit ására a követke­
zőket adják tudtul hivatalosan:

A honvédelmi minisztérium megbíz­
ható helyről értesült, hogy Budapesten, 
de a vidéki városokban is minden ható- 
ságt engegelem nélkül alakult úgyneve­
zett katonai irodák ügynökei a kevésbé 
tájékozott közönséget azzal a hitegetés­
sel, hogy ez irodák közvetítésével a kato­
nai kötelezettség teljesítése körül kedve­
zésben fognak részesülni, megsarcolják, 
éppen azért figyelmezteti a közönséget, 
hogy ce ügynökök hitegetéseinek hitelt ne 
adjon s magát megzsaroltatni ne engedje, 
mert min lenti, akinek tör fényes joga van 
a hadkötelezettség teljesítése körül meg­
engedhető kedvezésre, az illetékes köz- 
igazgatási hatóság utján, minden ügynöki 
beavatkozás nélkül is megkaphatja.

Az angol faj degenerációja.
Ezy előkelő angol lap azon kesereg, 

hogy az angol nép elvesztette domináló 
helyzetét a világon. Állítását a következő 
érdekes adatokkal bizonyítja :

A leggyorsabb gőzösöket, most a né­
metek építik, a versenyzésben a Themsén 
két ausztriáliai nyerte él az első dijat, a 
La Manche-csatornát egy magyar nő úszta 
át, a legjobb angol lovakat amerikai zsokéi 
viszik be elsőnek, a legjobb cricket játékos 
egy indiai herczeg, a motor'kocsikat Fran- 
cziaországból kell importálni, a legjobb 
angol színdarabokat amerikaiak írják stb.

Mindéhez hozzájárul, hogy az angol 
nép utóbbi időben hisztériában szenved, a 
miből még a ladyamithi keserű pilula sem 
gyógyitoita ki. A hisztéria különösen abban 
nyilvánul, hogy ez angolok egyes szemé­
lyeket egekig dicsőítenek, mi által a többi 
népek szemeiben nevetségessé válnak.

Négy évvel ezelőtt Jameson volt a 
nap hőse, azután Kitchecort magasztalták, 
mot meg Chamberlain és Roberts a jingock 
kedvenczei.

A tudós szólt.
— Barátom! Az vagy, mert sze .védsz, 

orvosság van nálam, a mely megment a fáj­
dalomtól.

A férfi felemelte a fejét.
— Te szereted azt az asszonyt, ba­

rátom, mit gondolsz, ha elenyésztetném ezt 
a szerelmet: megmenekülnél a kintól. Nos, 
nálam a szer, állj reá!

A sápadt arcz gondolkozni látszott. A 
tudós várt.

— Nos barátom, annyi az egész, hogy 
megmentelek annak az asszonynak a sze 
relémétől és azzal megszűnik a fájdal­
mad is.

Hosszú csend következett.
Végre felállt a férfiú és azt mon­

dotta :
— Nem, uram, nem kell. A mi tőle 

maradt, az csak fájdalom. Vele maradok, 
mert nélküle üres lesz ez az élet. Most, 
a mikor válni készültem tőle, úgy tetszett 
nekem, hogy szeretem ezt a fájdalmat. Isten 
önnel uram. Hadd szenvedjem tovább a 
szenvedést, Feledni nem akarok.

— Határozottan ismételte:
— Nem akarok! Isten önnel, uram 1
A* ablakhoz állt és forró homlokát 

az üvegre szorítva, nézett ki a ködbe.

POLITIKAI HÍREK.
Koronaőr-választás. A király, mint ér­

tesülünk, kedden, déli egy órakor fogadja 
az országgyűlés két Házának koronaőr vá­
lasztása czéljából együttes ülésre egybegyülő 
tagjait. A fogadás alkalmával a főrendek és 
képviselők délelőtti együttes ülésében meg­
választott uj koronaőr ő felsége kezébe le 
fogja tenni a szokásos esküt. Az eskülete- 
vési aktusról jegyzőkönyvet vesznek föl, 
melyet a budai királyi várban történő íöl- 
esketós után a főrendeknek és képviselők­
nek a képviselőházban tartandó újabb együt­
tes ülésén hitelesítenek.

UJ főispán. Bóldy László képviselőnek 
az elhunyt Sándor László helyett Nagy- 
küküllővármegye főispánjává való kinevez- 
tetése immár bevégzett ténynek tekinthető 
s a kinevezést már a legközelebbi napokban 
publikálni is lógják. Ezen kinevezés folytán 
uj képviselő választása válik szükségessé 
Háromszék vármegye Kózdivásárhely-vidéki 
kerületében.
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KARCZOLATOK
Roberte tábornagy leesett a lováról
Kár, hiszen szegény úgy ia a - /«e

lágyára esett.

A szatmári kivégzés idejében naev ér­
deklődés kísérte Báli Mihályt.

Szívesen állt szóba különösen a ven­
déglősökkel, Akik ilyen formán nagyon le­
voltak neki — kötelezve. *

Janszkyt Bécsben eltemették.
Állítsák hát a Henízy-szobrot feléje.

A debreczeni orvosok tarifáját egy 
Herczcqh is sokait» a közgyűlésen. 57

Hogy ne sokalná hát a szegény 
ember. 9

Ha Krüger még sokáig maradna Pá­
riában, valószínű, hogy nemcsak Délafriká- 
ból, hanem Parisból is kivernék az 
angolokat.

Berlinben a magyar szamár nyerte el 
az első dijat.

Csodáljuk, mert az osztrák — nagyobb 
szamár.

VIDÉK.
Bgy gyamok öngyilkossága Egy egé­

szen kicsiny iskolásdiák öngyilkosságáról ad 
hirt makói tuiósitónk. Baranyi Antalnak 
hívják és mindössze tizenegyéves volt. Föl­
ment a házuk padlására és fölakasztotta 
magát. Hogy miért tette? — mit lehet azt 
tudni egy ilyen fiúnál. A szülői is, még 
csak nem is sejtik.

Villamos baleset. Kassán, a Hungária 
malom tetején három telefonom jkás dolgo­
zott. Véletlenül hozzáértek a villamos huzal­
hoz, mire az áram ledobta őket. Farkas 
János szörnyet halt, a másik két embert 
haldokolva szállították be a kórházba.

Vakmerő tolvaj. Szabó Gábor hajdú­
nánási legény nagy vakmerőségre veteme­
dett. Megleste ugyanis Lefkovics Jakab 
kereskedőt s mig az a boltból bement 
vacsorázni, a vakmerő legény beosont a 
boltba és a pénzes fiókban kezdett kapa­
rászni. A boltos azonban észrevette a tol- 
vajlást, rárontott a legényre és leteperte a 
földre. Majd több ember is odasietett és 
ezek segítségével átadták a osendőrsógnek.

A halott becsülete.
Pár héttel ezelőtt történt, hogy Kor­

mányos András újlaki lakos Ágnes nevű 20 
éves leánya szerelmi bánatában öngyilkos 
lett. Alig hántolták el a boldogtalan leány 
htilt tetemeit, suttogni kezdtek az emberek 
az öngyilkosság okáról. Mindenki más-más 
dologgal hozta összeköttetésbe, csak arról 
hallgattak, ami tulajdonkép okozója volt az 
öngyilkosságnak: hogy a szülők máshoz 
akarták kényszeríteni a boldogtalan leányt, 
mint a hit szeretett. Vasárnap este együtt 
mulatott néhány duhaj legény a korcsmában, 
köztük Barta Sándor is, aki azzal fogadta 
a szintén oda érkezett Vöneki Imrét:

— „Ne busulj, Imre, szeretett Ágnes 
mást is, nemcsak téged."
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Vöneki, akitől megtagadták az öngyil­
kos leány kezét, — Bertának csak annyit 
felelt, hogy: „Majd a torkodra forrasztom 
én még ezt!“ — s azzal kiment a korcs­
mából. Másnap Vöneki fölkereste Kormá­
nyos Mihályt, az elhunyt leány tesvérbáty- 
ját s elmondta neki, hogy mit beszélt Barta. 
A két legény ekkor elhatározta, hogy hosszat 
ill a rágalmazón.

F hő 29-én este Vöneki és Kormányos 
elindultak Barta fölkeresésére. Megtudták, 
hogy Barta a korcsmában van. Megvárták 
tehát az utczán s mikor Barta este 11 óra 
tájban hazafelé ment, Vöneki és Kormányos, 
kik lesben állottak, hurkot vetettek Barta 
nyakába, azzal lerántották a földre s az előre 
dkészitett dorongokkal addig verték a fejét, 
mígnem a koponyáját teljesen szétverték, A 
gyilkosokat elfogták.

TÖRVÉNYKEZÉS.
§ Törvényszéki főtárgyalások. A deb- 

reczeni kir. törvényszéknél a jövő héten a 
következő bűnügyekben lesznek főtárgyalá­
sok. Szerdán: Jónás Miklós és lat sa ellen 
kiráiysórtés, id. Tó h Ferencz ellen király­
sértés miatt. Pénteken: Gajdán lenre és társa 
ellen zsarolás és lopás, Szatmáry József és 
társa ellen lopás, Elek Ferenczné és társa 
ell n magán okirat hamisítása, Lakatos 
András ellen lopás büntette miatt. Gyulai 
Lajos ellen összbüntetós. Ugyanaznap Ítélet 
hirdetések.

§ Esküdtszék! tárgyalások, a
jövő héten két esbüdtr-zéki tárgyalás 
lesz a törvényszéknél. Hétfőn özv. Tóth 
Andrásné ellen gyújtogatás büntette 
miatt. Szerdán Virág (Szabados) István 
6h társa ellen halált okozott súlyos 
testi sértés büntette miatt.

§ Orgazda asszony. A Kábán lakó 
Katona Eszter szomorú özvegyi állapotában 
nem igen tanulmányozta s büntetőtör vény- 
kőnyv paragrafusait s e miatt aztán kelle­
metlen kalamitásba kerítette saját becses 
személyét. Történt ugyanis, hogy szüleivel 
közös háztartásban lakó Virág Ferencz vala­
honnan ellopott egy zsák csöves kukoriczát, 
melyet az élelmes özvegy nő, bér jól tudta 
annak lopott voltát, megvásárolt tőle. Ezért 
aztán a törvény rátette a kezet Katona 
Eszterre b a tegnap tartott végtárgyalason 
orgazdazaságért 8 napi fogházra ítélte. 
Katona Eszter kissé soknak találta az ülést 
• tisztelettel felebbezni bátorkodott.

Gyermekeinek gyilkosa-
— Saját tudósítónktól. —

Fentős Mihály vadkerti lakos 
életét nagyon sokszor megkeserítette 
hitestársa, a minek aztán az lett a 
következménye, hogy az asszony nyolcz 
évi házasság után elhagyta ez urat. 
Elválásukkor a két nagyobb fiúgyer­
meket az apjuknál hagyta, ellenben 
a 4 éves Rózsikét és a 2 éves Ilon­
kát magával vitte. Az asszony azután 
teljesen a ledér életre adta magat, 
minek következtében az árvaszók az 
apa kérelmére elvétette a két kis 
leányt az anyától és az apa gondjaira 
bízta.
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Ezalatt megindult a válópör is a 
hazaatársak között, a mely e napok­
ban nyert befejezést, s ennek során 
mind a négy gyermek az apának 
Ítéltetett. Feníősnó, szül. Borsi Rózsa 
nem nagyon bánta az elválasztást, de 
abban már nem tudott megnyugodni, 
hogy a gyermekeit is elvették tőle. 
Minden ledérsége mellett is imádta 
gyermekeit s ezek nélkül nem tudott 
meglenni. Sokszor napközben elment 
a vált férje háza előtt, csakhogy 
gyermekeit megláthassa a mikor aztán 
órák hosszáig elsírt az utczán.

Tegnapelőtt is elment Fontős 
háza elett, a mikor a két kis leányt 
egyedül látta játszani az udvaron. A 
gyermekek, a mint anyjukat meglát­
ták, kifutottak hozzá az utczára. az 
anya pedig karjára kapta mind a 
kettőt ós rohant velük haza. A mint 
a lakáséra ért, borzasztó gondolat 
fogsmzotfc meg agyában. Szegeket 
vert a szoba gerendájába s előbb a 
két gyermekét kötötte föl, azután 
pedig önmagának akasztott hurkot 
a nyakába.

Mikor Fontos hazaért s a két kis 
leány eltűnését észrevette, azonnal a 
volt felesége lakására sietett, hol ez 
ajtót zárva találta. Benyomta tehát az 
ajtót s a mint a szobába belépett, a 
két ártatlan gyei ír.eket ott találta föl­
akasztva az anyjukkal együtt. Mind a 
három már halott volt. As eset óriási 
izgatottságot idézett elő a lakosság 
körében.

Megjelent
a DEBRECZEN! KÉPES KALENDÁRIOM 
s mig a készlet tart kapható: a város 
könyvnyomdájában és lapunk kiadóhiva­

talában. Ára 1 korona.

MULATSÁGOK,
Alfóidy Károly pióbabálja. Alfóldy Ká­

roly táneztanár tanítványai tegnap ente a 
Bika-szálloda dísztermében sikerült táucz- 
ebtélyt rendeztek, melyen a rendes tanítvá­
nyokon kívül, nagyszámú meghívott közön- 
«ég vett részt. Páratlan jó kedv uralkodott 
az estélyen úgy, hogy öröm volt nézni az 
apró tánezotiokat. Kipirult arczaik boldog­
ságtól sugárzott és fáradhatatlanul, kitartással 
fánczoltak. A Magyari Testvérek zenéje alig 
győzte a gyermeksereg kívánságait kielégí­
teni,, a mamák pedig boldog megelégedés­
sel gondoltak a jö'ő bálok sikereire, me­
lyeken leányaikkal részt vesznek. A mulat­
ság csak a kora hajnali órákban ért véget.

Sétahangverseny a képkiállitáson-
— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, decz. 1.
A hangverseny.

A városháza nagytermében, a képfciél- 
iitáson, tegnap este mozgalmas élet uralko­

dott. Az előre hirdetett sétábangversenyt 
tartotta meg a kiállítás rendezősége — fel 
emelt belépő dijak mellett. A kiállítás 
kisebbik termében helyezkedett el Rács 
Károly zenekarával s húzta azokat a szép 
nótákat, melyek az ő hegedűjéből még 
szebben faladnak ki.

A közönség, mely az utóbbi napol ban 
rendkívül nagyszámban látogatta a kiállí­
tást, tegnap ismét nsgy tömegben kereste 
fel azt s szerteoszo'va, zeneszó mellett né­
zegette a képeket, melyeknek nem kis ré­
szén ott áll most mára papírszelet: „Meg­
vette N. N. úri“

A sétahangverspayí n különben ott 
láttuk: Gróf Dégcnfeld József főispánt, 
Komlóssy Arthur h. polgármestert, Fecseg 
Imre, Körner Adolf tanácsnokokat, dr. Sár- 
váry Gyula főorvost, Szabó Kálmán kamarai 
elnököt, dr. Helle Károly jogtanárt stb. etb. 
Debreczen szép asszonyai és leányai nagy 
számban veitek jelen a tárlat hangverse­
nyen, hol különben egész este 9 óráig ele­
ven, mozgalmas élet uralkodott.

A képsorsolás.
A sétahangvereínynyel kapcsolatban 

tartották meg a kópsorsolást is. A sorsolás­
nál mint ellenőrző közegek szerepeltek: 
Lestyán Adorján kir. közjegyző, Szombatiig 
János r.-fogalmazó ós Szabadffy Kornél 
pénzügyőri főbiztos. — A város részéről: 
Komlóssy Arthur főjegyző, polgároaesterhe- 
lyettes és Vecsey Imre tb. f jegyző, továbbá 
Körner Adolf, Oláh Károly, Király Gyula 
városi tanácsnokok veitek részt. A közönség 
különös érdeklődéssel várta a sorsolás ered­
ményét, mely a követkéz':

Az első dijat a 651. számú sorsjegy 
nyerte, dija: a 110 számú Pálya CzeJesztin 
A vásár czimü képe. — Második dijat az 
1103. számú sorsjegy nyerte, dija: A Bala­
ton partján czimü 5. számú olajfestmény._

I Harmadik dijat 3 916 sz. sorsjegy nyerte, 
j dija Agházy Gyula Esthangulat czimü 102.
■ sz. festménye. — Negyedik dijat 715. sz. 

sorsjegy nyerte, dija: Bakos Tibor ősei
szántás czimü 44. számú fetményo. __
Ötödik dijat a 981. sz. sorsjegy nyerte, dija 
Edvi Illés Aladár Kertajtó czimü 83. számú 
vizfestaténye. — Hatodik dijat 1607. számú 
sotsjegy nyerte, dija: Stróbl Zsófia Csen l- 
élet 158. számú festménye. — Hetedik dijat 
1226. sz. sorsjegy nyerte, dija : Egerváry G. 
Csendélet 138. számú festménye. A bizo t- 
ság ezután a tárlatra vonult, hol a kisor­
solt képeket tekintették meg.

A sorsjátékon nyert képek a tá'Lt 
bez áráfáig még ki lesznek állítva. Tulajdo­
nosaik azokat csak az utolsó nap vihetik el.

SZÍNHÁZ.
Díszelőadás a szinházbsn. Szí társula­

tunk tegnap este Vörösmarty Mihály emlé­
kének adózott A jeles köti születésén k 
századik évfordulóján díszelőadást rend >- 
zett, amelyre négy közönség gyűlt a szín­
házba. Fái Flóra szavalata nyitotta meg az 
előadást, aki 8závr.y Gyula Vörösmarty hoz 
czimü költeményét nagy hatással adta elő. 
Utána a színtársulat tagjai a szózatot
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énekelték el. Nem kisebb hatása Tolt a 
Sziklay Miklós játékának, aki Vörösmarty 
Vén tzigányjánek előadásával aratott zajos 
tapsokat, Majd Marót bán két felvonása s 
végül az est fénypontja: Szép Ilonka kö­
vetkezett, T. Etalmy Margit szavalta Vörös­
marty kitűnő költeményét s ez alatt sikerült 
tablókban tárult a közönség elé Szép Ilonka 
poítikus története. A közönség emelkedett 
hsngulatban távozott az ünnepi előadásról.

Egy búr parancsnok Debrecenben.
— Péchy Tibor Debreczenben. —

Péchy Tibor hazánkfia; aki a 
búr háborúban kitüntette magát, 
szüleinek látogatására haza érke­
zett Debreczenbe.

Péchy Tibor, aki idehaza a 
12. huszárezrednél szolgált, mint 
főhadnagy, 1895 végén, mikor a 
hírhedt Jameson-féle támadásról 
olvasott, kiment Transvaalba és 
szolgálatát felajánlotta a búr kor­
mánynak. A hírneves Joubert tá­
bornoknál jelentkezett, aki Krüger 
elnökhöz vitte el.

A háború kitörésekor a Trans- 
vaalban tartózkodó idegenek külön 
csapatot alakítottak s ennél egy 
felderítő csapat vezérletét bízták 
Péchy Tiborra, aki több csatában 
vett részt s minden alkalommal 
kitüntette magát.

Most a csatából hazájukba 
visszatérő önkéntesekkel Trieszten 
keresztül hazajött ő is és termé­
szetesen Debreczenben lakó szülei­
hez sietett. Szüleinek Csapó-utczai 
lakásán töltött pár napot, ez alatt 
Nómethy József fónyirdájában búr 
parancsnoki öltözékében le is fény­
kép eztette magát.

Mikor rokonai hírét vették, 
hogy haza érkezett, egymásután 
jöttek hozzá a megkeresések, a 
melyekben kérték, hogy látogassa 
meg őket. Péchy Tibor nem tu­
dott kitérni a meghívások elől s 
most rokonai látogatására eluta­
zott, de nehány nap múlva újra 
visszatér szüleihez Debreczenbe.

ÚJDONSÁGOK.
* Istentiszteletek. Ma, vasárnap

az ev. ref. templomokban a követke­
zők tartanak istentiszteletet: A nagy­
templomban Dicse fi József, a kőtem­
plomban Szabó Bertalan s. lelkész, a 
Kossuth-ntezai templomban K. Tóth 
Kálmán, az ispotálytemplomban Mit­
rovica Gyula, a szegényházban Hajdú 
Zsigmond püspöki titkár. Adventi 
urvacsoraosztás mindenütt.

A róm. katb. templomban reggel 
6 ó. dr. Wulsfía Nándor énekes nagy 
misét mond, szentség kitétellel, segéd 
lettel. 7 ó. Csendes misét tart Szőke 
János. 8 ó. gyrnn. ifjúság és elemi 
iskolások miséje. 9 6. Nagy mise,
tartja Brösztel Lajos, utána prédikál 
Szabó István. 3/4ll ó. Zárdái növen­
dékek miséje, tartja Molnár Kálmán. 
Fél 12 ó. Csendes misét mond Ko­
vács József Délután fél 3 órakor dr. 
Wolaíka Nándor keresztény tanítást 
tart. 3 ó. Litán'a, tartja Brösztel La 
jós, 5 ó. Mária társulati ájtatosság 
szent beszéddel, körmenettel, tartja 
dr. Wolafka Nándor.

Az ágost. hi tv. ev. templomban 
d. e. 10 órakor Materny Lajos főes- 
pares tart istentiszteletet.

A gőr. kath. hívek részére d. e. 
10 órakor istentisztelet tarfcatik a r. 
kath. temetői kápolnában.

* Hajnali misék. A róm. kath. egyház­
ban ma kezdődik ez adventi szent időszak 
és tart karácsonyig, — Ez időszakban dr. 
Wolafka Nándor minden reggel 6 órakor 
ónekoa nagy misót mond, a soros segédlel­
kész pedig a hívek gyóntatását végzi.

* Debrecen menyasszonyai és
vőlegényei. Lapunkban legutóbb kö­
zölt kimutatás óba jegyet váltottak a 
kővetkezők: Halasai András haszon­
bérlő Tóth Erzsébettel, Szabó Mihály 
Kordás Zsuzsánnával, Nagy Bálint do­
hánygyári munkás Bartha Erzsébettel, 
Diószegi Lajos Fehér Juliánoával, Ló- 
rer Sámuel Weisz Fánnival, Gyuricza 
János Ragácsi Rózával, Juhász Lajos 
lakatos segéd Kardom Gizellával, La­
dányi Sándor bérlő Zelenák Juliánná- 
val, Bököny János bérlő Varjú Esz­
terrel, Gergely János férfi szabó Nagy 
Zsuzsánnával, Klein Salamon kereskedő 
Berger Rózával, Leslcu János péksegéd 
Szabó Zsuzránnával, Róth János 
könyvelő Toperczer Jankával, Kovács 
András kőműves segéd László Zsu 
zsánnával és Halmi István napszámos 
Nagy Borbálával.

* Bankett a jogászkörbeo. Tegnap este 
Elemér napja alkalmából a jogász és tiszt­
viselőkörben bankett volt az elnök: Barnáth 
Elemér tiszteletére. A banketten a kör tag­
jai nagy számmal vettek részt s pohárkö- 
szöntőkben nem volt hiány.

* Nyilatkozat. Több oldalról felmerült 
kérdés folytán ezennel e helyen kijelentjük, 
miszerint a lapokban már régebb idő óta s 
jelenleg is közzétett „Iparos ifjakból álló 
társaság“ egyletünkkel a „Debreczeui Iparos­
iig, Onképző-egyleté“-vei semmiféle össze­
függésben nem áll ■ annak tagjai egyletünk­
nek nem is tagjai. Az elnökség.

* Szívtelen anya. A rendőrség bűnügyi 
osztályánál sajnálatra méltó kép tárult 
szemeink elé. Három kiéhezett kis gyermek 
rongyokba burkolva húzódik meg egy tágas 
szoba sarkába s ott keservesen sirnak. Kit 
siratnak ezen ártatlan teremtések? Nem 
mást, mint az édes anyjukat, ki őket ótlen- 
szomjan az utczára t«tte, maga pedig meg­
szökött. A szívtelen anya, ki Kiss Juliánná

névre hallgat s hites férjétől már régebb 
idő óta különválva él, november hó 39-én 
szökött meg. A rendőrség nyomozza, bogy 
gyermekeinek visszaadja.

* Eét.7 vendéglős balesete- —
Péter Pál jónevü debreczeni vendég­
lőst tegnapelőtt súlyos baleset érte A 
pincéében hordók körül foglalatosko­
dott. E közben az egyik borral telt 
hordót megbillentette s az a lábára 
gördült. A hordó baliábának ujjait 
törte össze. Péter Pál azóta betegen 
fekszik s a lakásán ápolják.

* Nöegyletl gyűlés. A debreczeni jóté­
kony nőegylot választmánya deczember 7-én, 
délután három órakor ülést tirt, Ezen ülé­
sét nem az árvaházban, hanem az elnöknő 
Póterfia-utc mi lakásán Wrtj i a választmány. 
Az ülés tárgya a január 12 ki tánczvigalom 
ügye.

* Névmagyarosítás. Stern Albert deb 
reczem illetőségű lakos, valamint kiskorú 
gyermekei: István, Anna és.Inve vezeték­
neveiknek Szegő re kért átváltoztatását a 
belügyminiszter engedélyezte.

* A Dabrecienl Tornaegylot rendkívüli 
közgyűlése. A Debreczeni Tornaegylet pén­
teken, deczember hó 7-én a rendes havi 
összejövetelek helyén (a Dréhar-féle vendéglő 
külön helyiségében) esti 9 órakor rendkí­
vüli közgyűlést tart, melyre az egylet tagjai 
ez utón meghivatnak. Tárgy: Az elnökség 
felhatalmazása, hogy az egylet ingatlanait 
Debreczen sz. k. városnak eladhassa. Dr. 
Kenézy Gyula elnök.

* Két vasárnap munkaszünet
nélkül. A karácsony és újév előtti 
vasárnapok munkaszüneíót a kereske­
delmi miniszter az idén is felfüggesz­
tette a törvényhatóságokhoz intézett 
rendeletével. Ebben megengedi, hogy 
a deczember 23-ára és 30 ára eső va­
sárnapokon az 1891. XIII. t.-cs. 3. § a 
alapján 1892. mározius 6 án kiadott, 
a vasárnapi munkaszünetröl szóló tör­
vény II. 1., 2., 3., 4. és 5. pontjai 
alatt említett ipari és kereskedelmi 
telepeken az ipari munka, illetőleg 
ádás-vevés egész napon át végeztessék.

* Vórö-saarty ünnepély a «reáliskolában.
A debreczeni állami főreáliekola ifjúságának 
önképző-köre tegnap délelőtt igen szépen 
sikerült emlékünnepélyt tartott a „Szózat“ 
örökemlékü szerzője: Vörösmarty Mihály 
születésének százéves évfordulója alkalmából. 
Az ünnepélyt melyen a tanári kar és a 
tanuló ifjúságon kívül szép számú érdeklődő 
közönség jelent meg, Dr. Kardos Albert 
tanár nyitotta meg magasan szárnyaló szép 
emlékbeszéddel. A tanuló ifjúság közül 
Dimáb Géza, Schwalb Béla, Spitzer J. és 
Bisehotka János működtek közre felolvasá­
sokkal és szavalatokkal. A szép ünnepélyt 
az ifjúsági zenekar ügyes játéka zárta ba.

* Házi verseny. A debreczeni 
Torna-egylet szerdán, folyó hó 5 én 
délután 5 órakor péterfia-utezai torna- 
csarnoKaban házi tornaversenyt tart a 
következő programmal: 1. Felolvasás.
2. Szabadgyakorlatok vasbottal. 3. 
Szergyakorlatok és pedig az I. csapat­
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mák a) nyújtó, b) ló és bak; a II. 
csapatnak a) korlát, b) magasugrás. 4. 
Versenyek a) nynjló, b) magasugrás, 
c) korlát, d) sulydobás távolba. Min­
den versenyben az elsőnek ezüstérem, 
a másodiknak bronzérem. 5. Gúla mu­
tatványok. 6. Játékul körróta. Meg­
hívókat az egylet nem küld, hanem 
ezúton hívja meg házi versenyére a 
versenyben részt nem vevő tagjait is 
és az érdeklődőket. Az ifjúság számára 
a karzat van fenntartva. Belépti-dy 
nincsen. Óhajtandó, hogy az idősebb, 
hogy pl. a 30 éven felül levő tagok 
is rósztvegyenek az órákon és a ver 
senyen; nemcsak az egészen fiatal 
embernek kell az erősebb testgyakor­
lás. Olvassuk, hogy az egyik budapesti 
tornaegylet versenyén egy 47 éves 
ember vezette a csapatot a nyújtónál 
és túltett nagyon sok fiatal tornászon. 
E korban különösen már nem a ver­
senyeredmény a fódolog, hanem a 
végrehajtott mozgás. A tornaórák 
hétfőn, szerdán és szombaton vannak 
esti fél 6-tól fél 8-ig. A vívó-órák 
pedig kedden, csütörtökön és pénte 
ken fél 7-tól fél 8 ig. A tornát Tóth 
Mihály főiskolai tanár, egyleti mű­
vezető, a vivóótákat ez évben Benedek 
Sándor vivőmé ster vezeti.

* A Ír arator. — Köezvényt, cauzt, 
rkeumát, idegességet, izületi fájdalmakat 
párszor használva megszüntet. Ára 70 fii. 
Kapható Francsice és Jón* drogueriájábsn, 
Debreczen, Kossuth n. 6.

* Mikor nyitják met? & nép­
konyhát ? Ama hírekkel szemben, 
mintha a népkonyhát ma nyitná meg 
a nőegylet, illetékes helyről kijelen­
tik, hogy a megnyitás előreláthatólag 
csak karácsonykor történik meg. Arról 
szó sincs, hogy addig a népkonyha 
megnyitható lenne. Különben a nő­
egylet erkölcsi támogatása mellett 
csupán a felügyeletet fogja gyako­
rolni. A város által megszavazott ősz 
szeget a jövő hetek során utalványozza 
a tanács s ha a nőegylet ezt meg­
kapta, megteszi a felszerelés, beren­
dezés ói előkészületekre a szükséges 
intézkedéseket.

* A jogász becsületszók, kollégiumunk 
ezen nagy fontosságú specziális intézménye 
megalakult. Tagjait most választotta meg a 
joghallgató ifjúság évfolyamonként a maga 
kebeléből. Rendes tagok lettek : Arzenovita 
Gyula, Balkányi Kálmán, Fráter Ernő, 
Kard es Endre, Kun Béla, Molnár Géza, 
Orbán Kálmán, ifj. Rícz Lajos. Póttagok: 
Day ka Endre, Nagy Mihály, Naszády Péter, 
Puikás Dezső.

* Eltűnt- Rémei Bálint huezon- 
kilencz esztendős családos ember, a 
ki a Peterdy-utczában lakott, nyom­
talanul eltűnt. Feleségével igen jól élt 
és hozzátartozói úgy tudják, hogy 
komoly oka nem lehetett arra, hogy 
híradás nélkül elhagyja övéit. A kö­
zépmagas, kövér, kerek arczu, barna 
hajú ember legutóbb drapp szinti 
télikabátban járt.

* Nómothy József fényképész műterme 
nyitva minden nap, vasár- éi ünnepnapokon 
Debreczen, Piacz u. 42. ez. (Biedermann p.)

* Felolvasó estély- A debreczeni 
kereskedő ifjak őnkópzó egyesülete 
legközelebbi felolvasó estélyét, szaval­
attal egybekötve deozember hó 15 ón 
fogja megtartani, a kereskedelmi aka­
démia dísztermében. Ez alkalommal 
dr. Boldizsár Kálmán tart felolvasást.

“At. hSlgykSzSnségnek b. tudomására 
adjuk, hogy csak divatos kelmék, nem silány 
kiselejtezett áruk, hanem a legjobb minő­
ségű szövetek mintagyüjteményét, mely tar­
talmazza a legutolsó divat franczia s angol 
újdonságait, pl. Homespun, Taylor-Mode, 
Matlasse stb. ingyen és bérmentve küldi 
meg Weiner Mátyás női ruhakelme áruháza, 
Budapest, VI. Andrássy-ut 3.

* Fenyegető levelek, a város
egyes polgáraihoz még mindig érkez­
nek fenyegető levelek, melyben a zsi- 
ványok nagyobb összeg pénzt köve­
telnek. Így legutóbb a Vecsey Zoltán 
ispánja kapott ilyen levelet, melyben 
háromezer forintot kérnek tőle. A levél 
ugyan olyan papíron, ugyan olyan 
írással van írva, mint a milyené volt 
a főispánhoz érkezett fenyegető levél. 
A titokzatos levél iró kilétét még 
nem sikerült a rendőrségnek kipu­
hatolni.

* Kitüntetés. Az egész országban 
legjobb hírnévnek örvendő Neumann M. féle 
előkelő férfi-, fiú- é* gyermek ruhaczég 
újabb kitüntetésben részesült, amennyiben 
az 1900 iki párisi nemzetközi kiállításon a 
Grand Prix és arany éremmel lett kitün­
tetve. Különben fennt nevezett ezég jó 6a 
szolid munkájáért már számos világ- és 
iparkiállitáeon nyert kitüntetést. A ezég 
helybeli üzlete Főtér, a magy. kir. postával 
szemben. Meghatalmazott ezégvezetője: 
Deutsch Ignáez.

* A malom tolvaja. A Trnka 
féle malomban lakó Tokai István ma 
jorságát ismeretlen tettesek ugyancsak 
meg dézsmálták az elmúlt éjjel. Az 
udvaron szabadon élő nagyszáma ba­
romfiból hatvan darab tyúkot vitték él. 
Az egészben az a különös, hogy az 
ott lakók egóez éjjel nem hallottak 
legcsekélyebb zajt sem, mely figyel­
meztette volna őket a történtekre, de 
még másnap reggel sem vették észre, 
csak délután fedezték fel a nagy 
hiányt. A rendőrség a nyomozást 
megindította.

* Hírlapterjesztő vállalat. Székely Imre 
a „Dongó" szerkesztője „Hírlapterjesztő 
vállalatot" létesített. A budapesti összes 
napilapok és folyóiratok, valamint s bécsi 
lapok debreczeni előfizetőinek figyelmét föl­
hívjuk arra, hogy a „Hírlapterjesztő válla­
lat" (Miklós-utcza 1. sz) kiadóhivatalában 
bármely fővárosi, vagy máshol megjelenő lapra 
előfizetések elfogadtatnak. A lapok, amelyeket 
a „Hírlapterjesztő vállalat" utján rendelnek 
meg, csak úgy, mint eddig postán, külön czim- 
ßzslug alatt érkeznek az előfizető nevére, 
illetve czimére és azokat a postahivatal 
már a déli órákban külön-külön ezen czélra 
alkalmazott lapkihordók által kézbesitteti. 
A megrendelőknek nem kell postautalványt 
írni, a postautalvány feladásával nem kell 
bíbelődni és még a postautalvány bélyeg- 
költségét is megtakarítja.

* A világhírű „Kosmos“ különleges 
vetítő színjátékok vasárnap d. u. fél 5 és 
este fél 8 órakor a „Bika" szálloda dísz­

termében lesznek láthatók, A kiválóan ta 
nulságos megjelenések és tárgyak a szem­
lélőt meglepik és a képzelet világából a 
valóságban tévelygőnk. Halt m ina phyaikns 
tart ott két előadást, bemutatva mindazon 
égi jelenségeket, amelyeket kellő Ütőképes­
ség mellett egy nap alatt földünkről meg­
figyelhetnénk, A mikroäkop csodáit. A föld 
megkerülését az Adriától Budapestig. A 
legutóbbi tengeri ütközetet, A burok és az 
angolok harczát. A kínai zavarok körülbelül 
400 képletét. Egy-egy előadás egy fél óráig 
tart. A helyárak 80 kr, 50 kr. és 30 kr. 
Gyermekek felárat fizetnek. Ajánljuk ez 
érdekes előadást olvasóink figyelmébe.

Öngyilkos honvédhuszárőrmester-
Debrecen, dec. 2.

Tegnap este kevéssel 8 óra 
előtt főbe lőtte magát Debreczen- 
ben egy huszárőrmester. A deli, 
délezeg ifjú boldog vőlegény volt 
s mindössze egy hét választotta el 
az esküvőtől.

Boldog örömmel készültek a 
lakodalomra s tegnap este is erről 
tárgyalt menyasszonyával. Boldog 
örömüket azonban váratlanul ke­
serűség váltotta fel. A fiatal őr­
mestert megszégyenítették a meny­
asszonya előtt s ezt annyira szi­
vére vette, hogy menyasszonyának 
szelíd szavai se vigasztalták meg 
s egy óra múlva már föbelötte 
magát.

A huszárőrmester öngyilkossá­
gáról, amely menyasszonyán kívül 
édesanyját és testvérét borította 
gyászba, a következő tudósításban 
számolunk be :

A boldog jegyespár.
A Debreczenben állomásozó 2. 

honvódhuszárezredi ól szolgált mint 
őrmester Toronyi József. Fiatal, még 
alig huszonnyolca éves ember volt, akit 
bajtársai nagyon szerettek. Nem régen 
ismerkedett meg a hadház-uteza 16 
szám alatt lakó Molnár József szép 
leányával Juliskával s a fiatalok úgy 
megszerették egymást, hogy csak­
hamar jegyesekké lettek.

Gyönyörűséggel gondoltak és ké­
szültek a menyegzőre, amely vasár­
napra volt kitűzte. Tegnap este To­
ronyi József huszárőrmester meny­
asszonyával együtt feljött a főtérre 
sétálni. Karonfogva haladtak és boldog 
örömmel beszélgettek jövőjükről. Sé­
tájuk közben egy tiszt jött velük 
szembe. Toronyi József, aki karon­
fogva ment menyasszonyával, csak az 
utolsó perezben vette észre a tisztet 
B hirtelen, de balkézzel szalutált. A 
tiszt erre megállította az őrmestert s 
a szabálytalan köszöntés mi- tt Toro 
nyit menyasszonya s az odaseregletfc 
járó kelők előtt megdorgálta.

Ettől a percztől kezdve elkomo- 
rodv.i, bánatosan haladt az őrmester 
menyasszonya mellett. Mig a hadházi-
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utczára értek, hiába beszélt, vigasz­
talta a menyasszonya, egy árva szóval 
eeaa válaszolt. A hossza utón sötét 
gondolat fogamzott meg fejében.

Az öngyilkosság.
Toronyi József hazakisérte meny­

asszonyát szüleihez, de ott sem tud­
ták szavát venni. Egyszerre hirtelen 
készülni kezdett, köszönt s az ajtó­
nál cask annyit mondott:

— Nem jövök többet vissza!
Még csak g ndohii sem n érték, 

hogy olyan szomorú ielentőségé volt 
ezeknek a szavaknak. Akkor rémültek 
meg, K ikor egymásután két lövés 
döreje hangzott el. — Kifutottak az 
udvarra, de a néhány óra előtt még 
boldog vőlegény, akkor már holtan 
feküdt a kapu köztiébe,n.

A hu .zárőrmester szolgálati revol­
veréből homlokon lőtte magát Az 
első golyó czélfc tévesztett, de a má 
sodik agyát fúrta keresztül s rögtöni 
halált okozott.

Az etefcrőí előbb a rendőrséget 
értesítették, ahonnan Sző is rendőr- 
biztos viszont a honvódparaüeenokeág- 
nak adott hirt Csakham-ir honvéd- 
huszárok csapata érkezett a házhoz, 
s a rendőrség hordágyára tették a 
halottat. Egyrósze a huszároknak vál­
lára vette s hordagyat, másrésze pedig 
mentésen követte őket.

A hadhází-uteza 16 szám alatt 
pedig fájdalmában magára maradt 
egy fiatal leány, aki elpusztult reme 
nyét, boldogságát, — a vőlegényét 
siratta.

székháza számára megfestett arczkó- 
pét. A közgyűlés után nagy mise 
volt a székesegyházban, mely után a 
cisterciták gymnásiuma e’é vonult as 
ünneplő közönség a Vörösmarty em­
lékét hirdető márványtábla leleplezé­
sére. A Vörösmarty-kör irodalmi ün­
nepe a színházban folyt 1« a gróf 
Zichy Jenő elnöklete mellett, akinek 
megnyitó beszéde után Vass tanár 
olvasta fel tanulmányát Vörösmartyról, 
majd Vargv ünnepi ódája következett. 
Czopáry titkárnak a Vörösmarty kör­
ről szóló jelentése után viharos tep- 
sok között beszólt Wlassits kultuss- 
miniszters szavait ezzel végezte: örök 
Isten, add, hogy az imádságok áldása 
minden időkre a nép szivében és aj­
kain éljen, a nemzet munkásságán ős 
a haza jóvőjén nyűgöd ék. Várady 
apotheozisa után Havranek polgármes­
ter berekeszt©} te az ünnepélyt. Azután 
kivonultak a Vörösmarty szoborhoz, 
amelynek talapzatára ttmóidek koszo­
rút raktak le.

Kínai háború-
Budapest, deczember 1. London­

ból azt a szanzáezióg hirt jelentik, 
hogy IValdersee főparancsnok Vil­
mos császártól parancsot kapott a 
katonai expedicziók kiküldetésének 
beszüntetésére

London, deczr-mber 1. Pekingből 
jelentik, hegy a kínaiak a Katagba 
kiküldött némot-olasz expedicziót 
tönkreverték.

Dreyfus Párisiin.

háború sebeaültjeiért és a halottak 
lelkiüdveért. Richard cardinális meg 
Ígérte, hogy Krüger óhajának ele­
get tesz.

Brüsszel, deczember 1. Az itteni 
transvaali ügyvivőség egészen bizo 
nyoera veszi, hogy Vilmos császár 
fogadni fogja Kruger elnököt.

Budapest, deczember 1. A buda 
pesti egyetemi ifjúság egyhangúlag 
elhatározta, hogy Krügerhez üdvözlő 
iratot fognak intézni.

Budapesti tőzsde-
Budapest, dec. t. Búza á.pr 7-30 

Rozs ápr. 715. — Zab ápr. 5 56 - Ten 
geri máj. 4 90. n"

Tftpsökvi&dal. A kbioai köznép egyik 
kedves mulatsága a tücsökviadal. A tücskö­
ket előbb kis kalitkában raeghísdalják, az- 
, ®&7 nagyobb, czirkusihoz hasonló
ablkába eresztik össze valamennyit, hoav 

marják egymást, ahogy tudják. A tücskök 
győzelmére éppen úgy tógádnak a khinaiak 
mint nálunk a lovaséra s nem egy ezopfos 
sportsman ment már tönkre a tücaökviada- 
lok miatt A győztes tücskökért ezreket 
űzetnek a kínai „«poriforfiak.“

Bajuszos csecsemő. Minden Barnumnak 
a ügyeimére erdemes dolgokról ir a Bosniak 
czimu lap. E szerint Otoko helységben vS„ 
egy csecsemő, akit vajmi feltűnően külön­
böztet meg egy íven tártaitól, hogy felső 
ajakáa jól kifejlődőt, vastag bsju-z ókos 
kedik. A b juszos csecsemő Dokics Smaio 
parasztembernek a gyermeke és már szüle­
tésekor kis bajuszsz-d jött a világra Ez a 

«*» M.jlSdö.t, hogy „,„,t
bÖrt 8 ? meg'r':gf<"heti ”

TÁVIRATOK.
Vihar as Adrián.

Budapest, deez. 1. Velenczé- 
ből jelentik, hogy az Adriai ten­
geren két nap óta rettenetes vi­
har dühöng, melynek határa egész 
Olaszországra kiterjed. Rómában, 
Flórenczben és Genuában árvíz 
pusztít. Azt beszélik, hogy a 
VelenczétŐl Fiúméig közlekedő „He­
gedűs Sándor“ nevű magyar gőzös 
a vihar következtében elsülyedt. — 
E hir még nem nyert megerősítést.

A székesfehérvári ünnep-
Székesfehérvár, deczember 1. Szé­

kesfehérvár városa s veleegyütt Fe- 
hérmegyo köaömóge ma ünnepelte a 
vármegye legnagyobb fia Vörösmarty 
Mihály születésének százados évfordu 
lóját. Az ünnepély, melyen resztvettek 
Széli Kálmán miniszterelnök, Darányi 
Wlassics és Plósz minis-, terek, Perczel 
Dezső házelnők vezetésével számos 
képviselő, továbbá az akadémia a 
Petőfi-társaság és a Kisfaludy társaság 
— délelőtt 10 órakor vette kezdetét 
a vármegye díszközgyűlésével, melyen 
Fiáth báró főispán elnökölt s melyen 
leleplezték u nagy költőnek a megye

Budapest, decz. 1. Ginevrából 
jelentik, hogy Dreyfus Alfréd ma 
rövid tartózkodásra Párisba érke­
zett. Azt hiszik, hogy Dreyfus 
perének újból való felvétele ügyé­
ben fáradozik.

Tömeges mérgezés-
Budapest, deczember 1. Triesztből 

jelentik: Lolában, a capodistriai kerü­
letben, 37 megbetegedés és öt halál­
eset fordult elő mérgezés következté­
ben. A mérgezés áliitólag a mir apában 
tömegesen halászott tüskéscsigáktól 
származik, a melyeket a nép „garusse“ 
néven ismer. A hatóság vizsgálatot 
indított. Azt hiszik, hogy a csigák 
mérgezését az isolai szardina gyárak­
ból származó sok hulladék okozta.

Öngyilkos kapitány-
Budapest, deczember ]. Lembargből 

jeleni k, hogy Rometer György ottani dra- 
gonyoe kapitány ma a lakásán agyonlőtte 
magát. Tettének okát nem tudják.

Krüger Párishan.
Páris, deczember 1. Krüger fel­

kérte a párisi érseket, hogy Párisból 
való elutazása alkalmával szólaltassák 
meg a Saere Coeur templom hires 
nagy harangját s az összes párisi 
templomokban imádkozzanak a búr

i ez? 
t

—™ tsemeny

iejcese: e&rta. Helyesen fejtették meg: 
luchs Jánosnó, Kurzsinszky Aladár, Szabó 
Lajos és neje, Vigli Ambrus, Kustár Ilona, 
Szegedi Jánosnó, Kropf Lajos, Csiszár Fe- 
reneznó, Klein Aurélja és Ilonka, Szabó 
Juliska, Mariska és Itózsika, Stoiil Gyulánó, 
Libera Árpád, Csápos Olga és Béla, Batizi 
Erzsiké és Vörös Antal, ifj. Köss Zsigmond 
és Köss Jozefa. Nyertes Vigli Ambrus

HASZNOS TUDNIVALÓK.
Gyantafolíok Gyanta, vagy ha­

sonló ragadós anyagú fpltok borszeszbe 
mártott rongygyal igen könynyen el­
távolítható k.

Tartós vasmáz. Vas tartókat,
vagy medenezóket igen tartós mázzal 
lehet bevonni, ha cementet annyira 
felhígítunk vzzel, hogy ee ettel köny- 
nyen lehessen felkenni. Többszőr is­
mételjük e mázolást, amely bámulutos 
tartósnak bizonyul*.

MULATTATÓ.
Asszony-logika.

Miczike moifocdiroz:
• * A férfiakban nem lehet megbízni. 

Ma hűséget eszküszöm egyiknek, holnap már 
a másiknak vagyok a kedvese.
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Vagy vagy!
A. né : Jobban jön ki, ha rnsga főz ?
B. né: De mennyivel I Mióta magam 

főzök a nem a szakácsáé, a férjem csak fél 
ancyit eszik.

HÁZTARTÁS.
Zsúfoltok eltávolítása fénye­

seit p * dióról- A foltot terpentinnel 
vonjuk be, aztán keserfőldet (Falk- 
erde) teszünk rá s tüzes vasalót hú­
zogatunk felette. A keserföld magába 
szívja a zsírt. Aztán fel kell mosatni 
és a folt helyét újra féuyeztetni.

Szőnyegek tisztítására jó rend­
szer előbb a szőnyegek jó kipótolása, 
aztán eczetos vízzel (fele rész eozet, 
fele viz) végig dörzsölni, végül pedig 
szárazra törülni.

CSARNOK.
Debreczeni boszorkányok.

(Folytatás.)
Horláth mihelyt ezeket a szavakat 

hallotta, — mindjárt jobban érezte ma­
gát ...

— Hiszen ez az anyóka — gondolta 
magában, - nem ;s anny;ra boszorkány, 
mint egy kedves vén asszony.

— Igazán csodálkozom, — szolalt 
meg Horláth — hogy annyira sok jó aka­
rattal viseltetik irántam anyókám. De már 
most legalább mondj i meg azt is, hogy mi 
hát az a dolog, «miben a boszorkányok 
hálájukat velem szemb n leakarják rósi?

_ U-iy-é h^gy kiváncú? Nos hát ezt
a kívánságát annál ínkíbb sietek kielégi 
teni, mert a mi beszélesünk nem tarthat 
soká. Éjjeli 12 órától egy óráig szabad 
táosaimtó távol maradnom, ha egy órán 
túl cs k egy porczet késnék, már megtagad­
nának társaim s csak olyan fóldi és gyarló 
halandó lennék, mint ön. Kezdem hat azon, 
hogy jó akaratunk abban nyilvánul, hogy 
önt most attól a házasságtól mentsük meg, 
amelybe vakon beleakar rontani. Az,ön 
boldogság?, kívánja ezt s az ön boldogsága 
A mi szivünkön fekszik.

(Folyt, köv.)

^eSE5ZSa!n?JBSí EH! SHíSidra SBSBSRSaSRSESESÄf.
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SZINLAP.
Ma, vasárnap, két előadás : 

délután 8 órakor, félhelyárakkal ;
Qyurkovica leányok.

Életkép 4 szakaszban.
este 7 és fél órakor általános bórletszünetben, 
fényes kiállítással, uj díszletekkel és jelme­

zekkel, újdonságul először:

New-York szépe.
Nagy amerikai operetté 6 képben.

SZEMÉLTEK:
Bronson Hacakuk, az erónycső-

szök egyesületének elnöke Sziklay M.J 
Bronson Harry, a fia — Környei B.
Kurt von Mordkert - — Nagy Gy.
Snifkins, színigazgató — Csatár Gy.
Cara, leánya, az operatársaság

primadonnája — — F. Kállay L.
Kemeth Mugg, az operatársa­

ság komikusa — — Karacs Imre.
Satsi Batatu gróf ) — — Szathmáry Á.
Patsi Batatu gróf ) — — Tanay F.
Frikot, franczia szakács — Orazágh B.
Fifi, a leánya — — Perényi M.
Twiddles, hadnagy az egyesült p, , T 

államok kolóniában
Violet Gray, káplár az — Bődi EUa

üdvhadseregben —
Pansy Pint — — — K. Galyasy P.
Sheep, lelkész — — Odry Árpád.

Holnap, hétfőn „C“ bérletben :
UNTe"W"-'Y-ork szépe.

Üzlet átvétel.
Tisztelettel értesítem a n. ó. közönséget, 

hogy a Szabó Zsígmond ezég alatt az 1882-dik 
év óta fennálló jó hírnevű

fűszer-, csemege- és 
*1« bor-űzletet

(Piacz- és Hatvan-utcza sarok) az örökösöktől 
megvettem és azt
KOMLÓSSY LAJOS

törvónyszókileg bejegyzett ezég alatt saját szám­
lámra vezetem tovább.

Czélom bel- és külföldön huzamos időn át 
szerzett tapasztalataimat t. vevőim érdekében 
értékesíteni; pontos és figyelmes kiszolgálással 
az elődöm iránt is tanúsított bizalmat éa jó­
akaratot a magam részére biztosítani.

Magamat a n. é. közönség szives jó indu­
latába ajánlva és pártfogását kérve 

teljes tisztelettel

JComlóssy Lajos.

Szent-Királyi Tivadar, a
müipsr áru üzletében. JÉ

asasBsasiasasiasasESEsasasES^

.A- -viléig-lairü.

MartellCopacnak
J. F. MARTELL-C08NAC

alapittiitott 1711 ben.
Egyed vili f öretktáura:

Váray József
fdsi.er- és csemegekereskedósében

Debrcczen, városi uj bérpalota, ahol is 
„MARTELL“

Cognac készítményei, mint féelárusi- 
tónit mérsékelt árban kapható.

taanyítzky Endre
DEBRECZENBEN, Piacz-utcza 57.

ajánlja a legnagyobb vá­
lasztókban és a legj Hiá­

nyosabb árak mellett
Ditmár, Brtinnor ét 
hazai gyártmányú 

asztali és függő

lámpákat,
Astral-, Meteor-, Apolló- 
Csoda-, nap- és villám­
égőkkel. Úgyszintén por- 
czellán s angol fayenge
étkező-, thea-, kávé-, mot- 
ta- és raosdé, valamin! 
mindennemű asztali, 6#g- 
nae- és liqueurös üveg­
készleteket, majolica, brem 

és ehina ezüst
újdonságokat.

Vidéki megrendelések 
pontosan és gyorsan tel­

je sitté tnek.

% BÚTOROK
a legnagyobb választ kban, jutányos ár 
ban, Ízléses és legszolidabb kivitalban 

csakis

KILLEREDE
bu^orgi’á-oo. cs. és kir. ud^ rí ál Utónál
DEBBECZEN, a íőpiacz a fődőzsdével 

v szemben.
k-iphatók, hol us-y a legszerényebb, 
mint a legdíszesebb menyasszonyi ke­
lengyék sznbabere’d «vések és díszítések 

'kifigás alar.nl esíkizöltetnek.

Alulírott gazdit ági intc;őség ezennel 
tudomására hozza a n. é. közönségnek, hogy

kertészeti és 
tejgazdasági

terményeinek darusítására az Arany-Bika 
szállóban üzletet nyitott.

Báli csokrok, alkalmi koszorúk, 
kosárdiszitések és mindennemű élö-és 
szárított virágok a legnagyobb választék­
ban ízlésesek és jutányos árban k phatók.

Gazdasági termények közül kaphatók: 
korai zöldségek, gyümölcsök, főzelé­
kek, gyümölcs és zöldség konzer vek, 
továbbá bel- éj külföldi kerti és gazdasági 
magvak.

Különös figyelmébe ajánltatik a n. 6 
közönségnek, az orvosi felügyelet alatt álló 
pasteurizált és sterylizált tehén tej cse­
csemők részére, a melynek készítését 
folyó évi deezember hó 1 én kezdjük meg.

Kiváló tisztelettel
Dr. Szentpály

urad. kort- és tejgazdasági intózőaóge.
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Díj*: 10 Kiéig 40 fillér, minden további szó 
4 fillér; vastagabb betűkből nyomtatott ezé 

8 fillér.
Apró hirdetések előre fizetendők.

Csáthy Ferencz
Debreczenben egyháztér 2 szám a nagy­

templomnál.
Ajánlja 10000 kötetből álló 

magyar és német
kölcsön, kön. ■y'vtáiir ált

a. n. é. közönség szives figyelmébe jelen őszi 
és téli évadra a legillőbb árak mellett. E 
tekintetben kellő felvilágosítást nyújt a köl- 

csönköny tárjegyzék,
TPíHlifYtllA ki németül tökéletesen be- 

íl 1 IIU} szél, alkalmazást nyer. Bank 
palota II. era 27.

Karácsonyi és Újévig1®'
lapok Komarominál kaphatók Stenczinger-ház.

Veszek ócska vasat éd8enf“,e'
fémet legmágasabb árban, eladok cséplőgép 
részeket lenkerekeket és vasajtókat.

Ácsmester! vizsgára elö­
li í I ügy teljesen szakképzett ácsmes-

J * tér, aki a fővárosban nyert ké­
pesítési oklevelet és városunkban a legnagyobb 
sikerrel 'végeztette. — Értekezhetni lehet: 
Annáty Ferencz oki. ácsm. Szóchényi-u. 36.

Kitiinn derék díszítő és fűzőnek feivé-
11-1 11 1 v tetnek Maison Stern női ruha 
termében. Piacz-utcza 65. sz.

nagyob b- 
mennyisó g 
ben (ÍOO

hectolitert sikerült vásárolnom, miáltal azon 
kellemes helyzetben vagyok, hogy daczára az 
idei szűk bortermésnek, 1898 évi termésű 
Muszka Magyarádi bort továbbra is literen­
ként 40 krórt árusítok el. Tisztelettel Bán 
László a Colégium mellett.

Egy
utcza 126. szám.

Y |q }{*|I)*)|II levő pedálosCzim-
balom eladó. Nyil-

UI"i lftkás 4 szoba, 1 elő- 
J viliit;» szoba, 1 pinczo szoba, 1 

nyári lugas mellékhelyiségekkel Füvészkert- 
utcza 22 ik szám alatt azonnal kiadó. Érte­
kezhetni : ugyanott a háztulajdonos helyettes- 
sével Singláry Gyula úrral.

Lakodalmakra, mulatsá-
frnkVfl ur‘ Vftgy P°^ri házakhoz ajánl- 
&'■”'* ** kozom főzésre, sok évi gyakorla­
tom által a legkényesebb igényeknek is meg­
felelek. Király Bóláné főzőnő Csapó-u. 50.

Dégcnfeld-tér
* ámu házak eladók vagy kisebbért elcserél- 
hetők.

Ügynök kerestetik
eladására Czim a kiadóhivatalban.

Paplanokat, és matraczo-
kai" legj°bb minÖ8|5gben! legszebb kivitel- 
IVCLL ben jutányos árak mellett készít : 
Kltiiii Lipót Szóchónyi-utcza 20 szám.

Eladó szántóföld
táni 2 hold 250. Q. a ezuezában, és 2 bold 
ujosztású a város alatt. Értekezhetni, Batyhá- 
nyi utcza Stibor Jánosnál

Kandía-utcza
7. számú házak eladók, esetleg kisebbért ol- 
oserélhetők. Ért.: Czegléd utc.za 11.

Katona keztyük 2T&Ä
16 fillér (8kr.) Póteríia-utcza 37. szám.

Szabó kellékek
legjutányosabb árban Mandel Kornélnál kap­
hatók, Érohner szálloda épület. Szürvirágzé 
berliner pamutok nagy választókban, szövet 
gombokat készítek.

Jó mosó ílannelck és ve-
Ipyplr leszállított árban beszerezhetők 
It/Atll marton Gyula férfi és női divatüz- 
letébon, Bika szálloda mellett.

Karácsonyi ^T‘tü3fnd„62r,"
és kivitelben előrajzolt, vagf hímzett betéttel 
kaphatók FÜStÖS testvéreknél, Stenczinger-
házban.

Kőműves és ácsmesteri
vizsgára készülők alapos előkészítést nyer 
hetnek. Czim a kiadóhivatalban.

Legalkalmasabb "ÄäÄ
szére Schwartz Dániel dohányzóeszköz külön­
legességi üzletében kaphatók.

Arany, ezüst
vágó megrendelések, javítások, aranyozás, 
ezüstözés és vésnöki munkák pontosan eszkö­
zöltetnek Hoff Albert ékszerésznél, Debreczen 
Főtér, Városház épület.

Sima Mííllőve,s,sz/> peronospora, 
lisztharmat és 

és jégverés
mentes, őszi szállításra akövetkező fajokban 
kapható Kardos László sétakerti csemege 
szőllőtelepéről:
Fehér Chasselas . . 1000 drb. 6 „
Piros Chasselas . 8 „
Chasselas de Fontninbleau „ 8
Raisin de Calabre . 
Paszatutti
Muscat Alexandrien 
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„ Frontignan . n 16
„ Hamburg » n 16

legkisebb építménytől a legmodernebb 
palotáig gyorsan ős igen jutányos 
árakon

létező fizetési fellelet mellett
eszközlök. Sikerült kivitel, jó munka és 
becsületes eljárás is fog vezetni ezután 
is, mint eddig; a miről eddig létesített 
müveim: számos földszintes, emeletes, 
kétemeletes magán és középület; vala­
mint eddigi tisztelt megbízóim a legillo- 
tékesebben nyilatkoznak.

Magamat a n. ó. építtető közönség 
b. figyelmébe ajánlva, maradtam 
teljes tisztelettel

Hegedűs István
építész.

Lakás és iroda: Debreczen, Csemete-u. 6. sz.

ELADÓ
900 darab tölgyfa
különböző hosszúságban és vastagság 

bau, továbbá jó minőségű
tűzi fák

u m.: hasított tölgy-, nyár- éa bot­
nyárfák és jó minőségű 2C0 méter- 

mázsa vágott cser 
_ " eladók:.
Értekezh« tűi : III. Honvéd- 

u cza 62. ez. a.

ÉRTESÍTÉS.
Bíró Gyula volt pécsi divatkereskedő 

összes áruit kedvező áron megvettük s azon 
kellemes helyzetbei; vagyunk, hogy a legszebb
férfi divat czikkeket, úgymint czipőket, ka­
lapot, ingeket igen olcsó áron adhatjuk t. 
vevőinknek.

igen olcsó téli női és férfi Jéger áruk 
női blonzok, alsó szoknyák nagy választék­
ban kaphatók.

tisztelettel

Székely Jené és társa,
Főtér, Hungária kávóház mellett.

Vasutasoknak és vagongyári ve­
vőknek 10%-kai olcsóbb.

iarácsony és Újévre
FISCH TESTVÉREK DEBRECZEN

■—1 ^ 11Pícz-utcza 40., a Hungária kavéházzal szemben. —-— —-____
elősmert legolcsóbb bazár Üzletében rendkívül olcsón beszerezhetők :

SínEJJl.DKffíim5jíKfl^nFBfNCZIA BA^K ~ babakocsik — hintalovak-
fllCHTER KÓÉPITO SZEKRÉNYEK — VÁRAK és KATONÁK — TÁRSAS JÁTÉKOK

ÍÍEÍS68 AJÁNDÉKTÁRGYAK — KÉPES LEVELEZŐ-LAP ALBUMOK 
— BÁRSONY VARRÓDOBOZOK — ARCZKÉP ALBUMOK - EMLÉKKŐNVVEK — 
HÍMZETT SZIVAR és CZÍGARETTA TÁRCZÁK azonkívül itt fel nem sorolható játék,

disz es ajándéktárgyak

nagy raktára.
Uobreozeu, 1900. Nyomatott a város könyvnyomdájában.


